ELEKTROKOLOBEZKA

Uzivatelska prirucka pro skladaci elektrokolobézku.
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O uzivatelské prirucce

Blahoprejeme vam k pofizeni elektrokolobézky
V zajmu vlastni bezpe¢nosti si pfed prvnim pouzitim elektrokolobézky peclivé prectéte tuto uzivatelskou pfirucku.
Vénujte pozornost véem upozornénim a tiptim, které vam pom{izou sezndmit se ovladanim elektrokolobézky.
Upozornéni: Nespravné pouziti mlze zpusobit zranéni uzivatele.
Tipy: Uzitecné rady pro spravné pouzivani elektrokolobézky.
V pfipadé nejasnosti nebo dotazll prosim kontaktujte svého prodejce.

Tipy

1. Déti mladsi 14 let by mély elektrokolobézku pouzivat v doprovodu dospélé osoby.

2. Uzivatelim bez dostatecnych zkusenosti nebo uZivateldim se snizenou schopnosti pohybové koordinace
doporucujeme seznamovat se s elektrokolobézkou pod dohledem zkuseného doprovodu.

3. Cisténi a udrzbu elektrokolob&zky mohou provadét jen dospélé osoby.

Upozornéni
NESPRAVNE POUZITIi KOLOBEZKY A/NEBO NEDODRZOVANi POKYNU V TETO PRIRUCCE MUZE VEST K

VAZNEMU ZRANENI. PRODEJCE, DOVOZCE ANI VYROBCE NENESE ZADNOU ZODPOVEDNOST ZA ZRANENI
0SOB NEBO SKODY NA MAJETKU ZPUSOBENE NEDODRZOVANI POKYNU UVEDENYCH V TETO PRIRUCCE.
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1. Bezpecnostni pokyny

1.1 Bezpecnost
Pamatujte na to, ze pfi jizdé na elektrokolobézce jste zranitelny ucastnik provozu. V zajmu vlastni bezpe¢nosti se naucte
jezdit na elektrokolobézce bezpecné a dodrzujte pravidla provozu.

® Pied jizdou zkontrolujte tlak v pneumatikach a spravnou pozici a pevnost vsech dilG.

o Jezdéte tak, abyste nezpUlsobili zranéni jinym osobam nebo $kodu na majetku.

® Neprovadéjte zadné servisni zasahy do Zadné ¢asti elektrokolobézky. Neodborny zésah muize zplsobit vazné zranéni.
NepouZzivejte elektrokolobézku v desti a pro jizdu po mokrém povrchu. Voda muze zpUsobit zavadu na elektronice
vyrobku. Pneumatiky nejsou uréeny pro jizdu po mokrém povrchu a hrozi nebezpeci padu.

1.2 Prevence padu
Méjte na paméti, Ze pfi jizdé na elektrokolobézce muzete ztratit rovnovahu, spadnout
nebo narazit na prekazku. Seznamte se s uzivatelskou pfiruckou a udrzujte

elektrokolobézku v dobrém stavu, abyste predesli pfipadné nehodé ¢i zranéni.

A Pro jizdu na elektrokolobézce doporucejeme & Elektrokolobézku nepouZivejte pfi desti.
pouzivani helmy a chranicd.
-03-

A ElektrokolobéZzku nepouZivejte pro pievoz A ElektrokolobéZka je urcena pro uZivatelé ve véku
nakladu nebo dal3ich osob. 14-60 let. Téhotné Zeny nesmi elektrokolobézku
pouzivat.

A NepoutZivejte elektrokolobézku po poziti alkoholu
nebo omamnych latek.

i
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A Nepouzivejte telefon a neposlouchejte hudbu
béhem jizdy na elektrokolobézce.

& Neparkujte ve vstupnich halach objekti, v
(inikovych koridorech a vychodech.
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2.1. Celkovy piehled

2. Predstaveni produktu

Brzdové pédka Akcelerace
Grip LED displej
Hacek

Predni svétlo

Vyhybejte se prejizdéni retardérd, kaluzi, blata, ledu, snéhu,

schodd, stoupani v Ghlu >15° a mistlim se zhorsenou
viditelnosti.

Zamek krytu baterie

Baterie

Nabijeci konektor

Sloupek fizeni

Aretacni krouzek

Aretacni packa

Nejezdéte s elektrokolobézkou na silnicich
urcenych pro motorové vozidla.

Motor
Protiskluzova deska
Stojan Blatnik
Zadni svétlo

Diskova brzda
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Packa brzdy Funkeni tlacitko
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Aktudlni rychlost

[ 1 . =

A R X P |
Ibyvajici kapacita

Akcelerace baterie

Rezim
Jednotka rychlosti

LED displej

i\

Navod k ovladani:

LED displej

1. Spinac: Dlouhym stiskem zapnete/vypnete elektrokolobézku
2. Funk¢ni tlacitko:
a. Kratky stisk prepina mezi rezimy:
i. Pomaly rezim: @ se nezobrazuje
ii. Stfedni rezim: @ je bila
iii. Rychly rezim: @ je cervena
b. Dva kratké stisky zapnou predni a zadni svétlo.
3. Akcelerace: Pro rozjezd elektrokolobézky stisknéte packu.
4. Brzdova paka: Stisknéte paku pro zabrzdéni. Pro rychlejsi zabrzdéni lehce pfislapnéte zadni blatnik.
5. Tempomat: po 6 sekundach jizdy konstantni rychlosti zazni zvukovy signdl a automaticky se zapne tempomat. Poté
muzete pustit packu akcelerace a elektrokolobézka pojede stejnou rychlosti. Pro zruseni reZimu tempomatu stisknéte
packu akcelerace nebo brzdy.

2.2 Sestaveni Elektrokolobézky

1. Zatlacte na zadni blatnik pro

uvolnéni hécku a zvednéte sloupek
fizeni do svislé polohy. Aretacni

2. Upevnéte aretacni packu a
zajistéte aretacnim krouzkem.

3. Brzdovou paku upevnéte pomoci
inbusového klice 5.

4.Zadroubujte fiditka. Dbejte na
spravny smér Sroubovéni!

poloze.
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2.3 Slozeni elektrokolobézky

1. Otocte aretacni krouZek pro uvolnéni
aretacni packy.

4. Lehce zasurite hacek do otvoruv
blatniku

2.4 Odpojeni a pripojeni baterie

Odpojeni

Q

t

krytu baterie.

1. Stlacte zamek v horni Casti

Pripojeni

2. Posuiite baterii lehce vzhiiru.

3. Vytahnéte baterii vodorovnym
smérem ze sloupku fizeni.

Q

\

1. Vlozte baterii vodorovnym
smérem do sloupku fizeni.

2. Zatlacte baterii mimné smérem
dolti, dokud se nezamkne ve

spravné poloze.
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3. Jak ridit elektrokolobézku

*7 bezpecnostnich divodi neize
motor sepnout, pokud nemd
elektrokolobézka alespori
minimdini rychlost!

Uchopte Fiditka obéma rukama. Jednu nohu dejte na desku, druhou nohou se 3.Postavte se na desku obéma nohama a najdéte
odrazte a uvedte elektrokolobézku do pohybu (bez pouZiti tlacitka akcelerace™) rovnovdhu.
-11-

6. Stisknéte brzdovou paku pro zpomaleni nebo
zastaveni.

5. Plynule tisknéte tlacitko akcelerace pro zvy3eni
rychlosti.

7. Jakmile elektrokolobézka zastavi, mizete
sestoupit.
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4. Baterie

V navodu naleznete informace o nabijeni a idrzbé baterie, bezpecnostni pokyny a specifikaci. Pro maximalni vykon a
zivotnost pouzivejte baterii v souladu s témito instrukcemi.

Nazev Parametr Nazev Parametr Nazev Parametr

Typ Li-ion Pracovni teplota 0°Caz35°C 5;;51;%};‘33“3-"& 2240°C) 3 mésice (pIné nabiti)
Doba nabijeni 5-7 hodin Teplota pro nabijeni 0°Caz35°C Vychozi kapacita baterie 10 Ah

Napéti 36V Maximalni nabijeci napéti 42V Maximalni nabijeci proud 2A

4.2 Bezpecnostni pokyny

Baterie muze byt pouzivana pouze v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Demontaz a udrzbu baterie mohou provadét pouze proskoleni odbornici.
® Baterii pfestarite pouzivat, pokud zaznamenéte zdpach nebo nadmérné zahtivani, unik jakékoli kapaliny.
o Nedotykejte se Zddné kapaliny vytékajici z baterie.

e Zamezte pristupu déti a zvitat k baterii. Odpojte nabijecku pred instalaci baterie a pred jizdou.
e Béhem nabijeni nemanipulujte s elektrokolobézkou.
e Pro maximalni efektivitu a Zivotnost nabijejte baterii v teplotnich podminkach uvedenych vyse.

® Baterie s obsahem lithia jsou povazovany za nebezpecné zbozi. Jejich transport podléhd mistim zdkondm.

® Baterie obsahuji nebezpecné latky. Nepokousejte se otevirat baterii. Nepokousejte se cokoli vkladat do baterie nebo k ni

pfipojovat.

e Je zakazano nabijet podvybitou baterii. Podvybita baterie musi byt znehodnocena a ekologicky zlikvidovana.

/\ Nenabijejte baterii pi vysokych teplotach (45 °C)

/\ Pro nabijeni pouzivejte pouze originalni nabijecku.
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4.3 Nabijeni

o Vyjméte gumovy kryt nabijeciho portu baterie a ujistéte se, ze port je Cisty a suchy.

o Zastrcku nabijecky pripojte do zasuvky a konektor nabijecky pfipojte k nabijecimu portu. Na nabijecce se rozsviti dioda.
Jestlize se dioda nerozsviti, zkontrolujte, zda jsou vdechny ¢asti nabijecky spravné zapojeny.

o Cervena dioda: nabijeni

o Zelena dioda: plné nabito — odpojte nabijecku od el. sité.

Nabijeci port

Po odpojeni nabijecky zakryjte nabijeci port gumovym krytem.
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5. Parametry

Specifikace elektrokolobézky

Rozméry sestavené elektrokolobézky

1083 x401 x 1186 mm

Rozméry slozené elektrokolobézky

1083 x 401 x 460 mm

Vzdalenost desky od zemé 115 mm
Hmotnost netto 15 kg
Zakladni informace
Kapacita baterie 36V /10 Ah
Vykon motoru 36V/350W
Dojezd 30-45 km
Maximalni rychlost 25 km/h
Maximalni zatéz 100 kg
Max. uhel stoupani 15°
Specifikace nabijecky
Vstupni napéti 100-240V
Frekvence 50-60 Hz
Vystupni napéti 42V
Vystupni proud 2A
-10°Caz35°C

Teplota pro skladovani
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6. Udrzba

o Ujistéte se, ze elektrokolobézka je vypnuta a baterie je odpojend od elektrické sité.
® Vngjsi casti kolobézky otfete navih¢enym hadrem.
e Py ¢isténi lozisek a pohyblivych ¢asti nepouzivejte olej.
/\ Upozornéni!
Je zakézano distit elektrokolobézku proudem vody nebo ji ponofovat! Takové zachazeni zplisobi nenavrat-

né $kody na elektrokolobézce.

Skladovani

o Pred uskladnénim nabijte baterii. V pfipadé dlouhodobého skladovéni baterii dobijejte jednou za 3 mésice.

 Baterii nenabijejte, pokud teplota v misté skladovéni klesne pod 0 °C.V takovém pfipadé premistéte baterii
do mista s teplotou vyssi nez 10 °C, vyckejte 2 hodiny a nabijte.

® Teplota pro skladovéni baterie je -10 *C az 35 °C.

o Elektrokolobézku parkujte a skladujte ve vnitinich prostorech staveb, na suchém misté a v odpovidajicich
teplotach. Elektrokolobézka mUize byt zakryta a chranéna proti prachu.

/\ Upozornéni!
Rozebirani elektrokolobézky a servisni zésahy ze strany uzivatele jsou dGvodem k zamitnuti pfipadné
reklamace. V pfipadé zdvady kontaktujte svého prodejce!
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7. Reseni problému

Problém

Reseni

Nelze zapnout elektrokolobézku

Zkontrolujte, zda je baterie nabita.

Baterie se nenabiji

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti nabijecky
spravné propojeny (dioda sviti).

2. Ujistéte se, ze v elektrické siti je proud.

-17-

Elektrokolobézka 1 ks
Nabijecka 1 ks
Uzivatelska pfirucka 1 ks

Inbusovy kli¢ 1 ks

8. Obsah baleni

Pokud si vsimnete poskozeni obsahu nebo chybéjiciho dilu, kontaktujte ihned prodejce.

9. Zarucni podminky

Na elektrokolobézku a komponenty se prvnimu majiteli poskytuje zaruka 24 mésict od data zakoupeni. Na
kapacitu baterie se poskytuje zaruka 6 mésict od data zakoupeni.V dobé trvani zaruky odstrani vyrobce na
svoje ndklady zavady, které se na vyrobku vyskytly a jejichz pfic¢inou je vada materidlu, jeho zpracovani, ¢i
nespravna montaz vyrobcem. Po uplynuti zarucni doby si zdkaznik hradi veSkeré opravy, nové nahradni dily,
praci a dopravu nebo postovné spojené s touto opravou. Zaruky na ramy a komponenty se nevztahuji na
zavady vzniklé vinou majitele, nedodrzenim navodu, opotiebenim, pouzivanim k tceltim, k nimz elektroko-
lobéZka a komponenty nejsou uréeny (napf. skoky, jizda v terénu, jizda za mokra a ostatni nestandardni
poutziti). Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za zranéni pii pouzivani jizdnich kol a jejich komponentd.

A\ Diilezité upozornéni
Do zaruc¢niho listu vypliite vyrobni ¢islo, které najdete na prednim kole.

Zaruka

U elektrokolobézky se obvykle jedna o zavadu odstranitelnou, ktera se fesi opravou nebo vyménou vadné
soucasti, nikoliv vyménou nebo vracenim celého vyrobku.

Opravou je zajisténo, ze zakaznik mudze vyrobek dale fadné uzivat.

Podminky zaruky:

o Elektrokolobézka smi byt pouzivana vyhradné k ucelu, ke kterému je uréena - rekreacni jizdé po rovném a
suchém povrchu vhodnému pro dany typ elektrokolobézky.

o Pii uplatiovani zaruky predkladejte elektrokolobézku kompletni a ¢istou, méjte potvrzeny a vyplnény
zarudni list a prodejni doklad. Bez téchto doklad(i narok na uplatnéni zaruk zanika.

o Pfi poskozeni vyrobku, ke kterému nedoslo vinou vyrobce, ale uzivatelem (neodbornym zésahem,
extrémnim a nespradvnym pouzitim, nedostate¢nou udrzbou, Spatnym uskladnénim apod.) zaruka zanika.
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10. Zarucni list

Zaruka na jednotlivé dily

Ram a fiditka - Zaruka se vztahuje na vyrobni a materidlové vady. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené Sériové ¢&islo: Datum prodeje:
padem, narazem nebo odienim. Odstranénim plvodniho laku nebo jeho prelakovanim jinym lakem zaruka na rdm
nebo vidlici zanika. Razitko a podpis prodejce:

Kola - Zaruka se vztahuje na prasklou osu, rafek. Diivodem k reklamaci neni poskozeni rafku narazem, prehusténim
plasté ¢i popraskani plasté kola.

Baterie - VVyrobce poskytuje zaruku na kapacitu baterie, kterd v prvnich 6 mésicich od prodeje neklesne pod 70 % své
celkové kapacity. Kupujici

Zaruka se nevztahuje na:

-béZné opotiebeni

-bowdeny, lanka, gripy a plastové dily
-zavady vzniklé Spatnou manipulaci a tdrzbou Adresa:
-zavady vzniklé vinou uzivatele

Jméno:

Vyluka odpovédnosti Kontakt:
Firma Schindler spol. s r.o. neodpovida za skody na majetku, néklady zapujc¢enych nebo pronajatych zafizeni, jizdni
néaklady, udly zisk a podobné. Odpovédnost je omezena na pofizovaci hodnotu vyrobku. Prava kupujiciho podle
prislusnych platnych narodnich zékon, to znamena prava kupujiciho vici prodejci, odvozena od kupni smlouvy jakoz .
i jind prava nejsou touto zdrukou dotéena. Tato zéruka pfedstavuje jediny a vyhradni pravni prostfedek kupujiciho a ?cvhu’\dler _SP(?I' s ro.
firma Schindler spol. s r.o. nenese zadnou ¢i naslednou odpovédnost za préivodni nebo nasledné skody nebo poruseni Stépankovicka 950/23
zékonnych nebo smluvnich zaruénich povinnosti pro tento vyrobek. Zaruka neplati v pfipadé zjisténi jinych vad, nez 74721 Kravafe

jsou vady materidlu a prace.
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ELEKTROKOLOBEZKA

Uzivatelska prirucka pre skladaciu elektrokolobezku
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O uzivatelskej prirucke

Blahozeldame vam k nakupu elektrokolobezky

V zaujme vlastnej bezpecnosti si pred prvym pouzitim elektrokolobezky pozorne precitajte tento navod.

Venujte pozornost vietkym upozorneniam a tipom, ktoré vdm pomozu zoznamit sa s ovladanim elektrokolobezky.
Upozornenie: Nespravne pouzitie mdze spdsobit zranenie pouzivatela.
Tipy: Uzito¢né rady pre spravne pouzivanie elektrokolobezky.

V pripade nejasnosti alebo otazok, kontaktujte prosim svojho predajcu.

Tipy

1. Deti mladsie ako 14 rokov by mali elektrokolobezku pouzivat v sprievode dospelej osoby.

2. Pouzivatelom bez dostato¢nych skusenosti alebo pouzivatelom so znizenou schopnostou pohybovej
koordinacie odportc¢ame zoznamovat sa s elektrokolobezkou pod dohladom skiseného sprievodu.

3. Cistenie a udrzbu elektrokolobezky mézu vykonavat len dospelé osoby.

Upozornenie
NESPRAVNE POUZITIE KOLOBEZKY A/ALEBO NEDODRZANIE POKYNOV V TEJTO PRIRUCKE MOZE VIEST K

VAZNEMU ZRANENIU. PREDAJCA, DOVOZCA ANI VYROBCA NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA ZRANE-
NIA ALEBO SKODY NA MAJETKU ZPOSOBENE NEDODRZANIM POKYNOV V TEJTO PRIRUCKE.

1. Bezpeénostné pokyny

Obsah

2. Predstavenie produktu

3. Ako riadit elektrokolobezku

4. Batéria

5. Parametre

6. Udrzba

7. RieSenie problémov

8. Obsah balenia

9. Zaru¢né podmienky

10. Zarucny list

11
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1. Bezpecnostné pokyny

1.1 Bezpeénost
Pamétajte na to, Ze pri jazde na elektrokolobezke ste zranitelny Ucastnik premavky. V zadujme vlastnej bezpecnosti sa
naucte jazdit na elektrokolobezke bezpecne a dodrzujte pravidla prevadzky.

® Pred jazdou skontrolujte tlak v pneumatikach a spravnu poziciu a pevnost vsetkych dielov.

Jazdite tak, aby ste nesposobili zranenie inym osobdam alebo skodu na majetku.

Nerobte Ziadne servisné zdsahy do Ziadnej casti elektrokolobezky. Neodborny zdsah méze spoésobit vazne zranenie.

NepouZivajte elektrokolobezku v dazdi a pre jazdu po mokrom povrchu. Voda méze sposobit poruchu na elektronike = =

vyrobku. Pneumatiky nie st uréené pre jazdu po mokrom povrchu a hrozi nebezpeéenstvo padu. A Elektrokolobezku nepouZivajte pre prevoz A Elektrokolobezka je urcend pre pouzivatelov vo
ndkladu alebo dalsich osob. veku 14-60 rokov. Tehotné Zeny nesmu

1.2 Prevencia padu elektrokolobezku pouZzivat.

Majte na pamati, ze pri jazde na elektrokolobezke moézete stratit rovnovahu, spadnut alebo
narazit na prekazku. Zoznamte sa s uzivatelskou priru¢kou a udrzujte elektrokolobezku
v dobrom stave, aby ste predisli pripadnej nehode ¢i zraneniu.

&

A Pri jazde na elektrokolobezke odporicame A Elektrokolobezku nepouZivajte v dazdi. A NepoutZivajte elektrokolobezku po poziti alkoholu

pouzivat prilbu a chrnice. alebo omamnyich latok.
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A NepoufZivajte telefon a nepoctvajte hudbu pocas
jazdy na elektrokolobezke.

& Neparkujte vo vstupnych haléch objektu, v
(nikovych koridoroch a vychodoch.

-05-

2.1. Celkovy prehlad

& Vyhybajte sa prechddzaniu cez retardér, kaluze, blato, lad,
sneh, schody, stdpanie v uhle >15° a miesta so zhorsenou
viditelnostou.

A Nejazdite s elektrokolobezkou na cestéch
urcenych pre motorové vozidla.

2. Predstavenie produktu

Brzdové péacka Akceleracia
Grip LED displej
Hacik

Predné svetlo

Zamok krytu batérie

Batéria

Nabijaci konektor

Stipik riadenia

Aretacny krizok

Aretacnd packa

Motor

ProtiSmykova doska

Stojan Blatnik

Zadné svetlo
Diskova brzda
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Pécka brzdy Funkéné tlacidlo 2.2 Zostavenie Elektrokolobezky

H‘—‘” | ]:[H] Upozornenie w Aktudlna rychlost
S IO W |

na chybu

_Spina¢_____ Rezim
LED displej Tostavajlica kapacita) e p -
W Akcelerdcia bate’riej P ’ ’ w Jednotka rychlosti

//\

1. Zatlacte na zadny blatnik pre 2. Upevnite aretacnti packu a 3. Brzdovd packu upevnite pomocou 4. Zaskrutkuijte riadidla. Dbajte na
uvolnenie hdcika a zdvihnite stlpik ~ zaistite aretacnym krazkom. inbusového kltica. spravny smer skrutkovania!
riadenia do zvislej polohy. Aretacna
. . packa musi byt vo svojej najnizsej
LED displej polohe.

Navod k ovladaniu:

1. Spinac: Dlhym stlacenim zapnete/vypnete elektrokolobezku
2. Funkéné tlacidlo:
a. Kratke stlacenie prepina medzi rezimami:
i. Pomaly rezim: ® sa nezobrazuje
ii. Stredny rezim: @ je biela
iii. Rychly rezim: @ je cervena
b. Dve krétke stlacenia zapnu predné a zadné svetlo.
3. Akceleracia: Pre rozjazd elektrokolobezky stlacte packu.
4. Brzdova packa: Stlacte packu pre zabrzdenie. Pre rychlejsie zabrzdenie lahko prisliapnite zadny blatnik.
5. Tempomat: Po 6 sekundach jazdy konstantnou rychlostou zaznie zvukovy signal a automaticky sa zapne tempomat.
Potom mozete pustit packu akceleratora a elektrokolobezka pdjde rovnakou rychlostou. Pre zrusenie rezimu tempomatu
stlacte packu akceleratora alebo brzdy.
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2.3 Zlozenie elektrokolobezky 2.4 Odpojenie a pripojenie batérie

Odpojenie
Q
1. Otocte aretacny krazok pre uvolnenie 1. Stlacte zdmok v hornej Casti 2. Posunite batériu zlahka nahor. 3. Vytiahnite batériu i
aretacnej packy. krytu batérie. vodorovnym smerom zo stlpika
riadenia.
Pripojenie
1 [ Q
4. [ahko zasurite hacik do otvoruv 1. Vlozte batériu vodorovnym 2. Zatlatte batériu mierne
blatniku. smerom do stlpika riadenia. smerom nadol, kym sa

nezamkne v spravnej polohe.
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3. Ako riadit elektrokolobezku

*7 bezpecnostnych dévodov
nemozno motor zapntit, pokial’
nemd elektrokofobezka aspori
minimdinu rychiost!

Uchopte riadidla oboma rukami. Jednu nohu dajte na dosku, druhou nohou sa 3.Postavte sa na dosku oboma nohami a néjdite
odrazte a uvedte elektrokolobezku do pohybu (bez pouzitia tlacidla akceleracie*) rovnovdhu.
-11-

6. Stlacte brzdovii packu pre spomalenie alebo
zastavenie.

5. Plynule stldcajte tlacidlo akcelerdcie pre
zvy3enie rychlosti.

7. Akonahle elektrokolobezka zastavi, mozete
zostupit.
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4. Batéria 4.3 Nabijanie
e Odstrante gumovy kryt nabijacieho portu batérie a uistite sa, Ze port je Cisty a suchy.

o Zastrcku nabijacky pripojte do zdsuvky a konektor nabijacky pripojte k nabijaciemu portu. Na nabijacke sa rozsvieti diéda.
Ak sa diéda nerozsvieti, skontrolujte, ¢i st vietky ¢asti nabijacky spravne zapojené.
o Cervena didda: nabijanie

V navode najdete informacie o nabijani a udrzbe batérii, bezpecnostné pokyny a Specifikacie. Pre maximalny vykon a
zivotnost pouzivajte batériu s tymito instrukciami.

Nazov Parameter | Nazov Parameter | Nézov Parameter o Zelena diéda: plne nabité — odpojte nabijacku od el. siete.
Typ Li-ion Pracovna teplota 0°Caz35°C | PoPasadosnia; o-) 3 mesiace (piné nabitie)

Doba nabijania 5-7 hodin Teplota pre nabijanie 0°Caz35°C Predvolena kapacita batérie 10 Ah

Napatie 36V Maximalne nabijacie napatie| 42V Maximalny nabijaci prad 2A

4.2 Bezpecnostné pokyny
Batéria moze byt pouzivana iba v sulade s platnymi pravnymi predpismi.
Demontaz a udrzbu batérie mozu robit iba preskoleni odbornici.
® Batériu prestante pouzivat, pokial zaznamenéte zapach alebo nadmerné zahrievanie, Unik akejkolvek kvapaliny.
o Nedotykajte sa Ziadnej kvapaliny vytekajlcej z batérie.
e Zamedzte pristupu deti a zvierat k batérii. Odpojte nabijacku pred instalaciou batérie a pred jazdou.
e Behom nabijania nemanipulujte s elektrokolobezkou.
e Pre maximalnu efektivitu a zivotnost nabijajte batériu v teplotnych podmienkach uvedenych vyssie.
® Batérie s obsahom litia s povaZované za nebezpecny tovar. Ich transport podlieha miestnym zékonom.
® Batéria obsahuje nebezpecné latky. Nepokusajte sa otvarat batériu. Nepokusajte sa ¢okolvek vkladat do batérie alebo k nej
pripojovat.
o Je zakazané nabijat podvybitu batériu. Podvybita batéria musi byt znehodnotena a ekologicky zlikvidovana.

Nabijaci port

Po odpojeni nabijacky zakryte nabijaci port gumovym krytom.
A\ Nenabijajte batériu pri vysokych teplotach (45 °C) y
/\ Pre nabijanie pouZivajte iba originalnu nabijacku.
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5.Parametre

Specifikacie elektrokolobezky

Rozmery zmontovanej elektrokolobezky

1083 x401 x 1186 mm

Rozmery zloZenej elektrokolobezky

1083 x 401 x 460 mm

Vzdialenost dosky od zeme 115 mm
Hmotnost netto 15 kg
Zakladné informacie
Kapacita batérie 36V /10 Ah
Vykon motoru 36V/350W
Dojazd 30-45 km
Maximalna rychlost 25 km/h
Maximalna zataz 100 kg
Max. uhol stupania 15°
Specifikacie nabija¢ky
Vstupné napatie 100-240V
Frekvencia 50-60 Hz
Vystupné napétie 42V
Vystupny prad 2A
-10°Caz35°C

Teplota pre skladovanie

-15-

6. Udrzba

e Uistite sa, Ze elektrokolobeZka je vypnuta a batéria je odpojend od elektrickej siete.
 Vonkajsie casti kolobezky utrite navlhéenou handrou.
e Pri ¢isteni lozisk a pohyblivych casti nepouzivajte olej.

/\ Upozornenie!
Je zakazané distit elektrokolobeZku prddom vody alebo ju ponarat! Takéto zaobchddzanie spdsobi
nendvratné skody na elektrokolobezke.

Skladovanie

© Pred uskladnenim nabite batériu. V pripade dlhodobého skladovania batériu dobijajte raz za 3 mesiace.

© Batériu nenabijajte, ak teplota v mieste skladovania klesne pod O °C.V takom pripade premiestnite batériu
do miesta s teplotou vyssou ako 10 °C, vyckajte 2 hodiny a nabite.

® Teplota pre skladovanie batérie je -10 “Caz 35 °C.

o Elektrokolobezku parkujte a skladujte vo vnutornych priestoroch stavieb, na suchom mieste a v zodpoveda-
jucich teplotach. Elektrokolobezka moze byt zakryta a chranena proti prachu.

/\ Upozornenie!
Rozoberanie elektrokolobeZky a servisné zasahy zo strany pouzivatela si ddvodom na zamietnutie
pripadnej reklamacie. V pripade poruchy kontaktujte svojho predajcu.
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7. RieSenie problémov

Problém

Riesenie

Nie je mozné zapnut elektrokolobezku

Skontrolujte, ¢i je batéria nabita.

Batéria sa nenabija

1.Skontrolujte, ¢i su vsetky casti nabijacky spravne
prepojené (didda svieti).

2.Uistite sa, ze v elektrickej sieti je prud.

-17-

Elektrokolobezka 1 ks
Nabijacka 1 ks
Uzivatelska prirucka 1 ks

Inbusovy kla¢ 1 ks

8. Obsah balenia

Ak si vS§imnete poskodenie obsahu alebo chybajuceho dielu, kontaktujte ihned predajcu.

9. Zarucné podmienky

Na elektrokolobezku a komponenty sa prvému majitelovi poskytuje zaruka 24 mesiacov od datumu zakupenia. Na
kapacitu batérie sa poskytuje zaruka 6 mesiacov od ddtumu zakupenia. V dobe trvania zaruky odstrani vyrobca na
svoje ndklady poruchy, ktoré sa na vyrobku vyskytli a ktorych pri¢inou je chyba materidlu, jeho spracovanie, ¢i
nespravna montaz vyrobcom. Po uplynuti zaru¢nej doby si zékaznik hradi véetky opravy, nové nahradné diely,
pracu a dopravu alebo postovné spojené s touto opravou. Zaruky na rdmy a komponenty sa nevztahuju na chyby
vzniknuté vinou majitela, nedodrzanim navodu, opotrebenim, pouzivanim k t¢elom, ku ktorym elektrokolobezka
a komponenty nie st ur¢ené (napr. skoky, jazda v teréne, jazda za mokra a ostatné nestandardné pouzitie).
Viyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za zranenia pri pouzivani bicyklov a ich komponentov.

/\ Délezité upozornenie
Do zaru¢ného listu vyplite vyrobné ¢islo, ktoré ndjdete na prednom kolese.

Zaruka

U elektrokolobezky sa obvykle jedna o poruchu odstranitelnd, ktora sa riesi opravou alebo vymenou chybne;j
sucasti, nie vymenou alebo vratenim celého vyrobku.

Opravou je zaistené, ze zakaznik moze vyrobok dalej riadne uzivat.

Podmienky zaruky:

o Elektrokolobezka smie byt pouZzivana vyhradne na Ucel, na ktory je ur¢ena - rekreacnej jazde po rovnom a suchom
povrchu vhodnému pre dany typ elektrokolobezky.

e Pri uplatfovani zaruky predkladajte elektrokolobezku kompletnu a ¢istu, majte potvrdeny a vyplneny zaru¢ny list
a predajny doklad. Bez tychto dokladov nérok na uplatnenie zaruk zanika.

o Pri poskodeni vyrobku, ku ktorému nedoslo vinou vyrobcu, ale pouzivatelom (neodbornym zasahom, extrémnym
a nespravnym pouzitim, nedostato¢nou udrzbou, zlym uskladnenim a pod.) zaruka zanika.
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10. Zarucny list

Zaruka na jednotlivé diely
Ram a riadidla - Zaruka sa vztahuje na vyrobné a materidlové chyby. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie sposobené Sériové ¢islo: Datum predaja:
padom, ndrazom alebo odrenim. Odstranenim pévodného laku alebo jeho prelakovanim inym lakom zaruka na rdm
alebo vidlicu zanika.

Peciatka a podpis predajcu:

Kolesa - Zaruka sa vztahuje na prasknutu os, rafik. Dévodom k reklamacii nie je poskodenie rafika narazom, prehuste-
nim plasta ¢i popraskanim plasta kolesa.

Batéria - VVyrobca poskytuje zaruku na kapacitu batérie, ktord v prvych 6 mesiacoch od predaja neklesne pod 70 %

svojej celkovej kapacity. Kupujuci
Zaruka sa nevztahuje na:

-bezné opotrebovanie Meno:
-bowdeny, lanka, gripy a plastové diely

-poruchy vzniknuté zlou manipuldciou a udrzbou Adresa:

-poruchy vzniknuté vinou uzivatela

Vynimka zo zodpovednosti Kontakt:
Firma Schindler spol. s r.o. nezodpoveda za Skody na majetku, naklady zapozi¢anych alebo prenajatych zariadeni,
jazdné néklady, usly zisk a podobne. Zodpovednost je obmedzena na kiipnu hodnotu vyrobku. Prava kupujiceho
podla prislusnych platnych ndrodnych zdkonov, to znamena préava kupujtceho voci predajcovi, odvodené od kupne;j .

AP L .  rae s R S . Schindler spol. s r.o.
zmluvy ako aj iné prava nie su touto zarukou dotknuté. Tato zaruka predstavuje jediny a vyhradny pravny prostriedok L, o
kupujlceho a firma Schindler spol. s r.o. nenesie ziadnu ¢i naslednd zodpovednost za sprievodné alebo nasledné Stépankovicka 950/23
$kody alebo porusenia zakonnych alebo zmluvnych zaru¢nych povinnosti pre tento vyrobok. Zaruka neplati v pripade 74721 Kravare
zistenia inych vad, ako su chyby materialu a prace.

-19- -20-



HULAJNOGA ELEKTRYCZNA

Podrecznik uzytkownika sktadanej hulajnogi elektrycznej.
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Wstep

Gratulujemy zakupu hulajnogi elektrycznej.
Dla wtasnego bezpieczenistwa nalezy najpierw zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika.
Nalezy zwroci¢ uwage na ostrzezenia i uwagi, ktdre pomagajg zapoznac sie z prawidtowymi zasadami uzytkowania
hulajnogi.
Ostrzezenia: Niewtasciwe uzywanie moze doprowadzi¢ do obrazen uzytkownika.
Uwagi: Porady dotyczace wiasciwego uzywania hulajnogi.
W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt ze sprzedawca.

Uwagi

1. Dzieci ponizej 14 lat powinny korzystac z hulajnogi wytacznie w towarzystwie dorostej osoby.

2. Niedoswiadczeni uzytkownicy lub uzytkownicy z obnizong koordynacja ruchdw powinni stopniowo zaznajamia¢
sie z funkcjonowaniem hulajnogi w towarzystwie osoby bardziej doswiadczonej.

3. Czyszczenie oraz utrzymanie mogg przeprowadzac tylko osoby doroste.

Ostrzezenia

NIEWLASCIWE UZYWANIE HULAJNOGI I/LUB NIEDOSTOSOWANIE SIE DO UWAG ZAWARTYCH W TYM
PODRECZNIKU MOZE DOPROWADZIC DO POWAZNYCH OBRAZEN. SPRZEDAWCA, DYSTRYBUTOR ANI
PRODUCENT NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA ORAZ USZKODZENIA MIENIA INNYCH
0SOB POWSTALE W WYNIKU NIEDOSTOSOWANIA SIE DO ZALECEN ZAWARTYCH W TYM PODRECZNIKU.

Spis tresci

1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

2. Opis produktu

3. Sterowanie hulajnogi

4. Akumulator

5. Dane techniczne

6. Konserwacja

7. Rozwigzywanie problemow

8. Zawartos$¢ opakowania

9. Gwarancja

10. Karta gwarancyjna

11
13
15
16
17
17
18
20



1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1. Bezpieczenstwo
Dla wtasnego bezpieczenistwa nalezy najpierw zapoznac sie z zasadami bezpiecznej jazdy i przestrzegac lokalnych
przepisow.
® Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy opony nie sg uszkodzone lub jakiekolwiek czesci nie sg poluzowane.
Nalezy uzywa¢ hulajnogi w taki sposéb, aby nie zranic siebie lub innych 0séb i aby nie doszto do uszkodzenia mienia
innych oséb.
Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji hulajnogi elektrycznej, ktére doprowadzityby do zmiany
zachowania hulajnogi lub uszkodzenia jej konstrukgji, a w konsekwencji do powaznych obrazen.

A Hulajnoga przeznaczona jest dla 0séb we wieku
Hulajnoga nie sluzy do przewozenia bagazu. Na 14-60 lat. Kobieta w ciazy zabrania sie

1.2 Zapobieganie upadkom hulajnodze nie moga jechac dwie lub wiecej os6b. korzystania z hulajnogi.

Zwracamy uwage, ze podczas jazdy na hulajnodze elektrycznej mozna stracic¢
réwnowage, uderzyc sie lub upas¢. Aby uniknac¢ obrazen, nalezy zapoznac sie
z tym podrecznikiem obstugi i utrzymywac hulajnoge w dobrym stanie.

A Aby zwiekszy¢ bezpieczeristwo podczas jazdy, & Nie nalezy korzystac z hulajnogi podczas deszczu. A Maksymalna
zaleca sie nosic kask i odpowiednie ochraniacze.

lub po uzyciu narkotykow.
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A Nie korzysta¢ z telefonu i nie stucha¢ muzyki w
trakcie jazdy na hulajnodze elektrycznej.

& Nie parkowac hulajnogi w holach wejsciowych
budynkéw. Nie blokowac wyjs¢ awaryjnych.

A

A

Podczas jazdy uwazac na przeszkody na drodze, piasek,
katuze, btoto, mokre nawierzchnie, 1dd, $nieg, nachylenie
jezdni powyzej 15°, schody i ciemne obszary.

Nie nalezy jezdzi¢ na hulajnodze po drodze dla
pojazdéw silnikowych.

2.1. Podstawowe
elementy

2, Opis produktu

Hamulec Gaz
Uchwyt Wyswietlacz LCD
Hak

Swiatto przednie

Zamek pokrywy akumulatora

Akumulator

Port tadowania

Kolumna kierownicy

Pierscien bezpieczenstwa

Dzwignia sktadania

Silnik

Podktadka antyposlizgowa

Stojak Btotnik

Tylne $wiatto
Hamulec tarczowy
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Przycisk funkcyjny

-07-

Predkos¢

Komuntatybicdow|| , “SYNY

Wytacznik
Wyswietlacz LCD Poziom
—%/ Gaz natadowania

Instrukcja obstugi:

Stopien predkosci
Jednostka predkosci

Wyswietlacz LCD

1. Wylkacznik: Dtugie wcisniecie przycisku wigczy/wytaczy hulajnoge.
2. Przycisk funkcyjny:
a. Krétkie wcisniecie umozliwia zmiane trybu jazdy:
i. Tryb poczatkowy: w polu stopnia predkosci nie wyswietla sie ®
ii. Tryb standardowy: litera ® wyswietla sie w biatym polu
iii. Tryb sportowy: litra @ wyswietla sie w czerwonym polu
b. Podwajne krétkie weisniecie przycisku funkcyjnego wiaczy lub wytaczy swiatta.
3. Przyspieszanie: Po wcisnieciu przycisku gazu nastepuje uruchomienie i przyspieszenie.
4. Hamulec: Po przytrzymaniu hamulca nastepuje zatrzymanie. Delikatne nadepniecie na tylny btotnik wspomaga
hamowanie.
5. Tempomat: Tempomat utrzymuje wybrang predkos¢. W celu aktywacji tempomatu nalezy utrzymac stata predkos¢
przez 6 sekund. Sygnat dzwiekowy ogfasza aktywacje tempomatu. Tempomat dezaktywuje sie poprzez wcisniecie
przycisku gazu lub hamulca.

2.2 Skladanie hulajnogi

//\

1. Przycisnac na tylny btotnik w celu
poluzowania kolumny kierownicy.
Podnies¢ kolumne kierownicy.
Dzwignia sktadania musi by¢ w
najnizszej pozydji.

2. Postawi¢ kolumne kierownicy,

dociagnac dzwignie skfadania i
zabezpieczyc ja przy uzyciu
pierscienia. ¢

3. DZwignie hamulca dokrecic przy

pomocy klucza imbusowego 5 mm.

4. Dokrecic kierownice. Uwaga na

kierunek dokrecania.
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2.3 Ztozenie hulajnogi

)

4. Haczyk wyréwnac z otworem na tylnym
btotniku i wcisna¢ w dét.

2.4 Montaz i demontaz akumulatora

Demontaz

Q

t

1. Wcisna¢ zamek pokrywy
akumulatora w kierunku od
ramy hulajnogi.

Montaz

2. Przesuna¢ akumulator do

gory.

3. Wyja¢ akumulator z ramy.

Q

\

1. Wsuna¢ akumulator do ramy.

2. Wsuna¢ akumulator w dét.
Zamek pokrywy powinien sie

zamknac.
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3. Sterowanie hulajnogi

5. Aby przyspieszy¢, nalezy stopniowo naciskac na gaz.

Zaleca sie nosi¢ kask i odpowiednie ochraniacze
podczas jazdy.

* Ze wzgledu na bezpieczeristwo
ruszania, nie mozna uruchomi¢
sifnik w stanie spoczynku.

2. Trzymac kierownice obiema rekami. Stanac jedng noga na hulajnodze, a 3. Po osiggnieciu odpowiedniej predkosci i znalezieniu 6. Hamowac, wciskajac dZzwignie hamulca, a w celu szybszego 7. Kiedy hulajnoga sie zatrzyma, mozna z niej zejsc.
druga sie odpychac (bez uzycia gazu). réwnowagi stanac na hulajnodze druga noga. zahamowania umiarkowanie wciskac tylny btotnik.
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4, Akumulator

Instrukcje dotyczace tadowania i konserwacji akumulatora, informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz dane
techniczne akumulatora. Uzywa¢ akumulatora zgodnie z niniejszymi instrukcjami, aby zapewnic jego dtuga
zywotnos¢ i prawidtowe funkcjonowanie.

Nazwa Parametr Nazwa Parametr Nazwa Parametr

Typ Li-ion Temperatura robocza 0°Caz35°C | Bsraempstrapreechowywania | 3 mjaigce peine natadowanie)
Czas fadowania 5-7 godzin Temperatura podczas tadowania 0°Caz35°C Pojemnos¢ akumulatora 10 Ah

Napiecie 36V Maks. napigcie tadowania 42V Maks. prad tadowania 2A

4.2 Zasady bezpieczenstwa
Akumulatora hulajnogi elektrycznej nalezy uzywac tylko zgodnie z lokalnymi przepisami. Demontaz i konserwacje moga wykonywac
tylko wiasciwie wykwalifikowane osoby.
@ Nie nalezy wykorzystywac¢ akumulatora, jesli wyczuwalny jest zapach, akumulator jest nadmiernie rozgrzany lub wyciekaja z niego
jakiekolwiek substancje.
® Nie dotykac niebezpiecznych substancji wyciekajacych z akumulatora.
@ Nie pozwoli¢, aby akumulatora dotykaty dzieci lub zwierzeta. Przed montazem akumulatora lub jazda nalezy odfgczy¢ tadowarke.
@ Nie manipulowac pojazdem w trakcie tadowania.
e Aby hulajnoga elektryczna dziatata efektywniej, nalezy jg tadowac i uzywac w zakresie temperatur podanych w tabeli powyzej.
e Akumulatory litowe sg uwazane za towar niebezpieczny i na ich eksploatacje musza zezwala¢ lokalne przepisy prawa.
o Akumulator zawiera substancje niebezpieczne. Nie otwiera¢ akumulatora. Nie wktada¢ nic do akumulatora. Nie podtaczaé niczego do

akumulatora.

@ Zakaz tadowania nadmiernie wytadowanego akumulatora litowego. Nadmiernie wytadowany akumulator stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa i nalezy go przekazac do utylizacji.

A\ Nie tadowac akumulatora przy wysokiej temperaturze.
A\ Do tadowania uzywac wyfacznie oryginalnej fadowarki.
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4.3 tadowanie

e Otworzy¢ gumowa pokrywe portu tadowania. Upewnic sie, ze port tadowania jest czysty i suchy.

o Podtaczyc¢ tadowarke do akumulatora, a jej drugi koniec do zrédta zasilania. Nalezy sprawdzi¢, czy zapalita sie kontrolka
tadowania. W przeciwnym razie sprawdzi¢, czy tadowarka i jej czesci sg prawidtowo podfaczone.

e Czerwona kontrolka: proces fadowania przebiega prawidtowo. W przeciwnym razie sprawdzi¢, czy akumulator jest
prawidtowo podtaczony do sieci.

® Zielona kontrolka: akumulator zostat natadowany. Przerwac tadowanie. Dtugotrwate nadmierne tadowanie ma
niekorzystny wptyw na zywotnos¢ akumulatora.

Port fadowania

Po odiaczeniu akumulatora nasadzi¢ gumowa pokrywe na port fadowania.
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5. Dane techniczne

Hulajnoga elektryczna

Wymiary po roztozeniu

1083 x401 x 1186 mm

Wymiary po ztozeniu

1083 x 401 x 460 mm

Odlegtos¢ podestu od podtogi 115 mm
Waga netto 15 kg
Podstawowe dane
Napiecie akumulatora/pojemnos¢ 36V/10Ah
Moc silnika 36V/350W
Zasieg po natadowaniu 30-45 km
Maks. predkos¢ 25 km/h
Maks. no$nos¢ 100 kg
Maks. nachylenie 15°
Dane tadowarki
Napiecie wejsciowe 100-240V
Czestotliwosc 50-60 Hz
Napiecie wyjsciowe 42V
Prad wyjsciowy 2A
Temperatura przechowywania -10°Cdo 35°C
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6. Konserwacja

® Upewnic sig, ze hulajnoga elektryczna jest odfgczona od tadowarki i przewodu tadowania oraz jest wytgczona.
o Korpus hulajnogi elektrycznej wyczysci¢ miekka szmatka.
® Podczas konserwacji tozysk nie dodawac smaru.

/\ Ostrzezenie!
Do czyszczenia hulajnogi elektrycznej zabrania sie uzywania natrysku wody lub zanurzania jej w wodzie. Wéwczas
dojdzie do trwatego uszkodzenia elementéw elektronicznych.

Magazynowanie

® Hulajnoge elektryczna nalezy natadowac przed przechowywaniem. W ten sposoéb nie dojdzie do nadmiernego
wytadowania w przypadku dtugiego przechowywania. tadowac¢ hulajnoge co najmniej raz na trzy miesigce.

e Jedli temperatura miejsca przechowywania jest nizsza niz 0 °C, nie fadowac¢ akumulatora. W celu tadowania
przenie$¢ hulajnoge do miejsca o temperaturze powyzej 10 °C, odczekac 2 h i rozpocza¢ tadowanie.

® Zalecana temperatura przechowywania: -10 °C do 35 °C

® Hulajnoge elektryczna przechowywa¢ w odpowiednim, suchym miejscu wewnatrz pomieszczen o odpowiedniej
temperaturze. Hulajnoge elektryczng nalezy przykry¢, aby uchronic jg przed kurzem.

/\ Ostrzezenie!
Uzytkownik hulajnogi nie jest upowazniony do rozktadania elektrycznej hulajnogi na czesci. W przeciwnym razie
gwarancja zostanie automatycznie uniewazniona. W razie awarii prosimy o kontakt ze sprzedawca.
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7. Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwiazanie
Nie da sie wigczy¢ hulajnogi Sprawdzi¢ czy akumulator jest natadowany.
tadowanie akumulatora nie dziata 1. Sprawdzi¢ czy wszystkie czesci tadowarki sa

prawidtowo podtaczone (kontrolka $wieci).

2. Upewnic sig, ze w kontakcie jest prad.

-17-

8. Zawartos¢ opakowania

Hulajnoga elektryczna 1 szt.
tadowarka 1 szt.

Podrecznik uzytkownika 1 szt.
Klucz imbusowy 1 szt.

Jesli opakowanie jest uszkodzone lub brakuja czesci, prosimy o kontakt ze sprzedawca.

9. Gwarancja

Na hulajnoge elektryczng udziela sie pierwszemu wiascicielowi gwarancje na okres 24 miesiecy od daty
zakupu. Na pojemnos¢ akumulatora udziela sie gwarancja na okres 6 miesiecy od daty zakupu. W czasie
trwania gwarancji producent jest zobowigzany do usuniecia wad materiatowych oraz produkcyjnych. Po
uptywie gwarancji koszta naprawy, wymiany czesci lub koszta dostawy zwigzane z tg naprawa ponosi klient.
Gwarancja na rame i podzespoty nie obejmuje wad powstatych naturalnym zuzyciem, z winy uzytkownika
lub spowodowane uzytkowaniem sprzecznym z instrukcjg obstugi (np. skoki, jazda w terenie, jazda podczas
deszczu oraz inne niestandardowe sytuacje).

Uwaga
/\ Do karty gwarancyjnej nalezy wpisa¢ numer seryjny, ktory widnieje na przednim kole.

Gwarancja
Najczestsze wady to wady usuwalne. W ramach gwarancji dochodzi wtedy do naprawy lub wymiany
wadliwej czesci, nie do wymiany lub zwrotu catego urzadzenia.

Warunki gwarancji

* Hulajnoge elektryczna mozna wykorzystywac wytacznie do celéw, dla ktérych zostata zaprojektowana -
rekreacyjna jazda po réownych i suchych nawierzchniach.

® Hulajnoga zostanie przyjeta do reklamacji tylko w nierozmontowanym i czystym stanie z kompletng i
wypetniona karta gwarancyjna oraz dokumentem potwierdzajacym kupno. Bez tych dokumentéw
hulajnoga nie zostanie przyjeta do reklamacji.

e W razie uszkodzenia produktu nie spowodowanego przez producenta, ale przez uzytkownika (tuning,
niewfasciwa obstuga urzadzenia, nieodpowiedni sposéb utrzymania, zte magazynowanie itp.) gwarancja
zanika.
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Gwarancja na poszczegolne czesci

Rama i kierownica - Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Gwarancja nie objemuje wady spowodo-
wane upadkiem, uderzeniem lub otarciem. W razie usuniecia fabrycznego lakieru lub przefarbowania ramy, gwarancja
na rame i widelec zanika.

Kota - Gwarancja obejmuje pekniecie osi, obreczy. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen obreczy powstatych wskutek
uderzen, przepompowania opon, pekniecia opon.

Akumulator - Producent udziela gwarancji na pojemnos¢ akumulatora, ktéra w przeciegu pierwszych 6 miesiecy
ekspoaltacji hulajnogi nie obnizy sie ponizej 70 % swojej catkowitej pojemnosci.

Gwarancja nie obejmuje:

- oznak zuzycia

- pancerzy, linek, uchwytéw i plastikowych czesci

- wad powstatych wskutek niewtasciwej manipulacji i konserwacji
- wad spowodowanych uzytkownikiem

Zakres odpowiedzialnosci

Firma Schindler s.r.o. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na mieniu, wydatki zwigzane z wypozyczonymi lub
wynajetymi urzadzeniami, wydatki zwigzane z jazda, utracone korzysci i inne. Odpowiedzialnos$¢ ograniczona jest do
ceny nabywczej produktu. Prawa kupujacego wynikajace z odpowiednich ustawowych regulacji krajowych, czyli
prawa kupujacego wobec sprzedawcy wynikajace z umowy kupna-sprzedazy, jak i inne prawa nie zostaty przez
niniejsza gwarancje naruszone. Niniejsza gwarancja jest jedynym i wylgcznym srodkiem prawnym kupujacego a Firma
Schindler spol. s r.0. nie ponosi zadnej lub przysztej odpowiedzialnosci za aktualne lub przyszte szkody lub odstepstwa
od prawnych lub umownych warunkéw gwarancji dotyczacych tego produktu. Gwarancja zanika w przypadku
pojawienia sie wad innych niz wady produkcyjne lub materiatowe.

10. Karta gwarancyjna

Numer seryjny:

Data sprzedazy:

Podpis i pieczatka
sprzedawcy:

Kupujacy

Imie:

Adres:

Kontakt:

Schindler spol. s r.o.
Stépéankovicka 950/23
74721 Kravare

Czech Republic
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Hasznalati atmuato

Gratulalunk elektromos rollere megvasarlasahoz!
Sajat biztonsaga érdekében figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, mielétt hasznalatba venné.

« Vegye figyelembe az &sszes figyelmeztetést és tippet, amelyek segitenek megismerni az elektromos
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rollerét.
Figyelmeztetés: A nem megfelel6 hasznalat személyi sérilést okozhat.

Tipp: Hasznos tanacsok az elektromos roller megfelel6 hasznalatahoz.
Ha barmilyen kérdése vagy aggalya van, forduljon a keresked6hoz.

Tipp

1. 14 év alatti gyermek csak szUl6i feliigyelettel hasznalja a elektromos rollert
2. Kell tapasztalattal nem rendelkezd, csokkent mozgasképességu, koordinaciés nehézségekkel kiizdd

felhasznaloknak javasoljuk az elektromos robogoéval vald ismerkedést tapasztalt kisér6 felligyelete mellett.
3. Az elektromos roller tisztitasat és karbantartasat csak felnéttek végezhetik.

Figyelem!

A ROLLER HELYTELEN HASZNALATA ES/VAGY A JELEN KEZIKONYV UTASITASAINAK BE NEM TARTASA
SULYOS SERULESEKHEZ VEZETHET. AZ ELADO, IMPORTOR VAGY GYARTO NEM VALLAL FELELOSSEGET A
JELEN KEZIKONYVBEN BIZTOSITOTT UTASITASOK BE NEM TARTASABOL KOVETKEZETT SZEMELYI
SERULESEKERT VAGY TARGYI KAROKERT.

Tartalom
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1. Biztonsagi utasitasok

1.1 Biztonsag .
Ne feledje, hogy elektromos robogé vezetése soran On kiszolgaltatott résztvevd. Sajat biztonsaga érdekében
tanuljon meg biztonsagosan elektromos rollerrel kdzlekedni, és tartsa be az lizemeltetési szabalyokat.

e Hasznalat el6tt ellendrizze a gumiabroncsok nyomasat, valamint minden alkatrész helyes helyzetét.

® Vezessen ugy, hogy ne sértsen meg masokat vagy ne okozzon anyagi kart.

e Ne végezzen semmilyen szervizmunkat az elektromos roller egyetlen alkatrészén sem. A nem megfeleld
kezelés sulyos sérlléseket okozhat. Ne hasznalja az elektromos rollert esében vagy nedves felileten. A viz
karosithatja a termék elektronikajat. A gumiabroncsokat nem nedves fellleten vald kozlekedésre tervezték, és
fennall az elesés veszélye.

1.2 Megel6zés

Ne feledje, hogy elektromos robog6 vezetése kdzben elveszitheti egyensulyat, eleshet vagy akadalyba
Utkozhet. Olvassa el a hasznalati Utmutatét, és tartsa jé allapotban az elektromos | /

rollert, hogy elkertlje a baleseteket vagy sérlléseket. / @

A Elektromos robogé hasznélatahoz sisak
és térdvédok hasznalatat javasoljuk.

A Ne hasznalja az elektromos rollert esében.

/\ Maximals terhelhetéség 100 kg.

A Az  elektromos robogd  14-60  éves
felhasznalok szamara készlilt. Terhes n6knek
nem javasoliuk az elektromos robogét
hasznélatat.

A Alkohol vagy kabitoszer hatésa alatt ne
hasznélja az elektromos rollert.

—04-



A Ne hasznalja a telefont és ne hallgasson
zenét elektromos rollerezés kozben.

A Ne parkoljon az épiletek ki- és bejarataban,

menekiléfolyosokon.
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& Keriilje a bukkandkat, tocsakat, saratl, jéges, vagy héval
bortitot Iépcsdket, 15°-nal nagyobb emelkedéseket és a
csokkent latasi viszonyok kdzotti hasznalatot.

A Ne kozlekedjen elektromos robogéval gépjarmiveknek
szant utakon.

2.1. Attekintés

2. Termék bemutatasa

Fékkar Sebességszabalyzo
Markolat LED kijelz6
Els6 lampa Kampd

Kormanyoszlop

Akkumulator zarfedél

Akkumulator

Tolt6 csatlakozd

Zarogyrd
Régzitékar
Motor
CsUszasmentes platform
Kitamaszto Sarvédd
Hatso lampa
Tarcsafék
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Fékkar Funkciébillenty(
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Aktualis sebesség

Hibaértesités

o Kapcsold
% Sebességszabalyzo Toltottség

Résegités mértéke
Sebesség mértékegység

Hasznalati utasitas:

LED Kijelz6

1. Kapcsol6: Nyomja hosszan az elektromos roller be- és kikapcsolasahoz
2. Funkcioébillenty:

a. Rovid gombnyomassal valthat a médok kdzott:

i. Lassiméd :@ Nincs visszajelzés

ii. Kozepes méd:© Fehér

iii. Gyors moéd : @ Piros

b. Két rovid megnyomasra felkapcsolja az elsé és a hatsé lampakat.
3. Sebességszabalyzé: Nyomja meg a kart az e-robogé elinditasahoz.
4. Fékkar: Huzza meg a fékkart. A gyorsabb fékezés érdekében enyhén nyomja meg a hatsé sarvédét is.
5. Tempomat: 6 masodperc alland6 sebességgel térténd haladas utéan hangjelzés hallhatd, és a
sebességtarté automatika automatikusan bekapcsol. Ezutan elengedheti a gazkart, és az e-roller ugyanolyan
sebességgel fog haladni. A sebességtarté tzemmad kikapcsolasahoz nyomja meg a gaz- vagy fékkart.

2.2 A roller 0sszeszerelése

' N \\\\\

1. Nyomja meg a hatso6 2. Hajtsa fel a rogzit6kart, és
sarveddt a kampd kioldasahoz, rogzitse a zarogydrivel.

és emelje fel a
kormanyoszlopot fliggéleges
helyzetbe. A reteszel6 karnak a
legalacsonyabb helyzetben kell
lennie.

3. Allitsa be a fékkart 5-0s
imbuszkulccsal .

4.Csavarja be a kormanyt.
Ugyeljen a csavarozasi
irany helyességére!
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2.3 A roller 6sszehajtasa 2.4 Az akkumulator le- és Ujracsatlakoztatasa

Levalasztas

t

Q
1. Forgassa el a zarogy(rit a 2. Hajtsa le a rogzitokart 1. Nyomja meg az akku 2. CsUsztassa kissé felfelé. 3. Huzza ki vizszintesen
rogzitokar kioldasahoz. fedelének tetején talalhato az akkumulatort a
zarat. kormanyoszlopbdl.
Csatlakoztatas
T | o
4. lllessze be a kampot a sarveddn 1. Helyezze be az 2. Nyomija le kissé az
talalhat6 lyukba akkumulatort vizszintesen akkumulatort, amig a
a kormanyoszlopba. helyére nem pattan.
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3. Hogyan kezeljuk a rollert

7745
=

Hasznalat kdzben viseljen sisakot és
védéruhazatot.

* Biztonsagi okokbo! a motor nem
kapcsolhatd be, ha az efektromos
roller nem rendelkezik legalabb a
minimalis fordulatszammal!

Fogja meg a kormanyt két kézzel. Tegye az egyik labat a 3. Lépjen fel a platformra mindkét labbal,

platformra, lokje meg a masik labaval, és hozza mozgasba az és egyensulyozzon.
elektromos rollert (a gyorsitégomb* hasznélata nélkl)

5. A sebesség néveléséhez nyomja
folyamatosan a gyorsitdé gombot.

6. Huzza meg a fékkart a lassitashoz
vagy a megallashoz.

7. Amint az elektromos roller megall,
|épjen le.
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4. Akkumulator

A kézikonyv az akkumulator toltésére és karbantartasara vonatkozé informéaciokat, biztonsagi utasitasokat és specifikaciokat
tartalmaz. A maximalis teljesitmény és hosszu élettartam érdekében az akkumulatort az alabbi utasitasoknak megfeleléen hasznalja.

Megnevezés Erték Megnevezés Erték Megnevezés Erték
Tipus Li-lon Uzemi hdmérséklet 0-35°C Tarolas -10-40°C kozt 3 honap(tdltve)
Toltési idé 5-7 6ra Toltési hémérséklet 0-35°C Akkumulatorkapacitas 10Ah
Fesziiltség 36V Max toltési fesziiltség 42v Max toltéaram 2A

4.2 Biztonsagi eldirasok

Az akkumulatort csak a vonatkozo jogszabalyoknak megfeleléen szabad hasznaini.

Az akkumulator eltavolitasat és karbantartasat csak képzett szakemberek végezhetik.
e Hagyja abba az akkumulator hasznalatat, ha szagot, tilmelegedést vagy folyadékszivargast észlel.
® Ne érintse meg az akkumulatorbol kifoly6 folyadékot.

® Tartsa tavol a gyermekeket és az allatokat az akkumulatortél. Huzza ki a t6lt6t az akkumulator behelyezése elétt.

o Toltés kdzben ne érintse meg a rollert.

® A maximalis hatékonysag és hosszu élettartam érdekében tltse az akkumulatort a fent felsorolt feltételek mellett.

® A litium akkumulatorok veszélyes aruk. Szallitasukra a helyi térvények vonatkoznak.

® Az akkumulatorok veszélyes anyagokat tartalmaznak. Ne prébalja meg kinyitni az akkumulatort. Ne prébaljon
meg semmit behelyezni vagy csatlakoztatni az akkumulatorhoz.

® A tulmerlt akkumulator toltése tilos. Az alultéltott akkumulatort kdrnyezetbarat médon kell artalmatlanitani és

artalmatlanitani.

/N Ne toltse az akkumulatort magas hémérsékleten (45 °C)
A\ A toltéshez csak az eredeti t6lt6t hasznalja.
-13-

4.3 Toltés

Tavolitsa el az akkumulatortdlté port gumifedelét, és ellendrizze, hogy a port tiszta és szaraz-e.

Csatlakoztassa a toltét a fali aljzathoz, majd a t6lté csatlakozojat a téltécsatlakozéhoz. A t6ltén 1évé LED vilagit.
Ha a LED nem vilagit, ellen6rizze, hogy a t61té minden része megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Piros LED: toltés
Z6ld LED: teljesen feltdltve - hiizza ki a tolt6t a csatlakozébdl és a fali aljzatbdl is.

Toltéport

A tolté levalasztasa utan pattintsa vissza a toltéport gumiburkolatat.
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5. Paraméterek

Specifikaciok (roller)

Roller telies mérete

1083 x 401 x 1186 mm

Roller 6sszecsukott mérete

1083 x 401 x 460 mm

Platform magassaga

115 mm

Nettd suly 15 kg
Alapinformaciok
Akkumulator kapacitas 36 V/10 Ah
Motorteljesitmény 36V /350 W
Hatétav 30-45 km
Maximalis sebesség 25 km/h
Maximalis terhelhet6ség 100 kg
Maximalis emelked6 15°

Specifikacidk (t61t6)

Bemeneti feszliltség

100-240 V

Frekvencia 50-60 Hz
Kimeneti fesz. 42V

Kimeneti aram 2A

Tarolasi hémérséklet -10°Caz35°C
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6. Karbantartas

* Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos roller ki van kapcsolva, és az akkumulator ki van huzva.

o Nedves ruhaval tordlje le a roller kilsejét.
¢ Ne hasznaljon olajat a csapagyak és mozgo alkatrészek tisztitasara.

A\ Figyelem!
Tilos az elektromos robogoét vizsugarral tisztitani vagy bemeriteni! Az ilyen kezelés
helyrehozhatatlan karokat okoz az elektromos rollerben.

Tarolas

® Tarolas el6tt toltse fel az akkumulatort. Hosszu tavu tarolas esetén 3 havonta ismételje.

® Ne toltse az akkumulatort, ha a taroldhely hémérséklete 0 °C ala csokken. Ebben az esetben vigye
az akkumulatort 10 “C-nal magasabb hémérsékletl helyre, varjon 2 6rat, majd toltse fel.

* Az akkumulator tarolasi hémérséklete -10 °C és 35 “C koz6tt van.

e Tarolja az elektromos rollert zart, szaraz helyen és megfelel6 hdmérsékleten. Az elektromos roller
letakarhato és védhetd a portol.

/\ Figyelem!
Az elektromos roller szétszerelése és a felhasznalo altali szervizelési beavatkozasok a jétallasi

igények elutasitasat vonjak maguk utan. Hiba esetén forduljon a forgalmazoéhoz!
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7. Hibaelharitas 9. Jotallasi feltételek

Az elektromos rollerre és az alkatrészekre a vasarlastol szamitott 24 hénap garanciat vallalunk az

els6 tulajdonos szamara. Az akkumulator kapacitasara a vasarlas datumatol szamitott 6 honap
garanciat vallalunk. A gyarto a jotallasi id6 alatt sajat kdltségén megsziinteti azokat a hibakat,

Probléma Megoldas amelyek a terméken keletkeztek, és amelyek az anyag, annak feldolgozasa, ill. a gyarto nem

Az elektromos rollert nem lehet bekapcsolni Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator fel van téltve. _megt] ,eleltc'i stsz,(tas”z(eqellése rrtnlatt kgvgt'kgr%tekIbe._Atjc’)taIIa']f,l |ﬂ6 Ielzelte utlarég vé'slié{'o fizet minden
== T - = javitasért, 0j potalkatrészért, munkadijért, valamint a javitashoz kapcsolodé szallitasi vagy

Az akkumulator nem tolt6dik 1. Ellendrizze, hogy a tot6 minden része megfeleloen postakoltségért. A vazakra és alkatrészekre vonatkoz6 garancia nem terjed ki a tulajdonos altal

van-e csatlakoztatva (a LED vilagit). okozott meghibasodasokra, az utasitasok be nem tartasara, elhasznalédasra, olyan célra torténd

2. Gy6z6djon meg arrél, hogy van aram az elektromos hasznalatra, amelyre az elektromos roller és alkatrészei nem szolgalnak (pl. ugrasok,off-road
aljzatban. hasznalat, nedves kérnKezet és egyéb nem szabvanyos hasznalat). A gyarté nem vallal felelésséget
a roller és alkatrészeik hasznalata soran keletkezett sértlésekeért.
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A\ Fontos figyelmeztetés
Az elsd keréken talalhatd sorozatszamot tiintesse fel a garanciajegyen.

Garancia

Az elektromos roller altalaban javithaté termék, amelyet a hibas alkatrész javitasaval vagy
cseréjével oldanak meg, nem pedig a teljes termék cseréjével vagy visszakuldésével.

A javitas biztositja, hogy a vasarlo tovabbra is megfeleléen tudja hasznalni a terméket.

8. Csomag tartalma

Elektromos roller 1 darab
Tolté 1 darab

Garancialis feltételek:
o Az elektromos rollert csak a rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni - megfeleld terepen, sik

A ATk és szaraz fellleten, amire az adott tipusu elektromos roller szamara alkalmas.
Felhasznaldi kézikonyv 1 darab o A jotallas igénylésekor mutassa be az elektromos rollert hianytalanul és tisztan, legyen birtokaban
Imbuskulcs 1 darab egy hiteles és kitoltott jotallasi jegy, ill. értékesitési dokumentum. Ezen dokumentumok hianyaban a
o . A i i . i aranciaigénylési jog megszinik.
Ha a sérulését vagy hianyzo alkatrészt észlel, azonnal forduljon a forgalmazéhoz ¢ A termék olyan karosodasa esetén, amely nem a gyartd, hanem a felhasznalo hibajabdl kdvetkezett

be (szakszer(tlen beavatkozas, extrém és helytelen hasznalat, nem megfelel6 karbantartas, nem
megfeleld tarolas, stb.), a garancia érvénytelen.
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Garancia az egyes alkatrészekre

Vaz és kormany - A garancia a gyartasi és anyaghibakra vonatkozik. A garancia nem vonatkozik az esés,
Utés vagy kopas altal okozott karokra. Az eredeti festék eltavolitasa vagy a roller masik festékkel valo festése,
a vazra es villara vonatkozo6 garancia megsziinését vonja maga utan.

Kerekek - A garancia a repedt tengelyre, felnire vonatkozik. A panasz oka nem lehet a felni itk6zés altal
okozott sériilése, a gumi tulfljasa vagy a kerékabroncs repedése.

Akkumulatorok - A gyart6 garanciat vallal az akkumulator kapacitasara, amely az értékesitést kdvetd elsé 6
hénapban nem cstkken a teljes kapacitasanak 70%-a ala.

A garancia nem vonatkozik:

-normal elhasznalédas

-bowdenek, kabelek, fogantyuk és mianyag alkatrészek
-a nem megfeleld kezelés és karbantartas okozta hibak
-a felhasznal6 altal okozott hibak

Jogi nyilatkozat

A Schindler spol. s r.o. nem vallal felelésséget az anyagi karokért, a bérelt vagy lizingelt berendezések
koltségeiért, az szallitasi koltségekért, az elmaradt haszonért és hasonlokért. A felelésség a termék beszerzési
értékére korlatozodik. A vevdnek a vonatkozd nemzeti térvények szerinti jogait, azaz a vevének az eladoval
szemben az adasvételi szerz6désbdl eredd jogait, valamint egyéb jogait ez a garancia nem érinti. Ez a
garancia a vev6 és a Schindler spol. cég egyetlen és kizarélagos jogorvoslati lehetésége. s r.o. nem vallal
felelésséget semmilyen kdvetlen vagy kdvetkezményes karért, illetve a jelen termékre vonatkozo jogi vagy
szerz8déses garancialis kotelezettségek megszegéséeért. A jotallas nem érvényes, ha az anyag- és
munkahiban kivil mas hibakat is észlelnek

10. Jotallasi jegy

Sorozatszam:

Ertékesitési datum:

Az eladé pecsétje

és alairasa

Tulajdonos

Neve:

Cime:

Kapcsolati adatai:

Schindler spol. s r.o.
Stépéankovicka 950/23
74721 Kravare
Csehorszag
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